
(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osastoa soveltamalla annetut säädökset)

NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2004/179/YUTP,
23 päivältä helmikuuta 2004,

Moldovan tasavallan Transnistrian alueen johtoon kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 15 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyväksyi yhteisen kannan 2003/139/YUTP
Moldovan tasavallan Transnistrian alueen johtoon
kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä (1).

(2) Vaikka neuvottelut perustuslakia koskevista muutoksista
on aloitettu, Transnistrian konfliktitilanteessa Moldovassa
ei ole kuitenkaan tapahtunut huomattavaa edistymistä.

(3) EU on edelleen sitoutunut tavoitteeseen päästä rauhano-
maiseen ratkaisuun kyseisessä konfliktissa Moldovan
alueellista koskemattomuutta täysin kunnioittaen Euro-
opan turvallisuus- ja yhteistyöjärjestön (ETYJ) puitteissa.

(4) EU ei voi hyväksyä Moldovan tasavallan Transnistrian
alueen johdon edelleen ilmaisemaa kantaa ja sen halutto-
muutta sitoutua täysin ponnistuksiin rauhanomaiseen ja
kokonaisvaltaiseen ratkaisuun pääsemiseksi Transnistrian
konfliktissa.

(5) Yhteisen kannan 2003/139/YUTP mukainen matkustus-
kielto päättyy 26 päivänä helmikuuta 2004 ja se olisi
uusittava,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

1. Jäsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
estääkseen liitteessä lueteltujen, konfliktin poliittisen ratkaisun
edistymisen estämisestä vastuussa olevien henkilöiden pääsyn
alueelleen ja kauttakulun alueensa kautta.

2. Mitä 1 kohdassa säädetään, ei velvoita jäsenvaltioita
kieltämään omien kansalaistensa pääsyä alueelleen.

3. Mitä 1 kohdassa säädetään, ei vaikuta tapauksiin, joissa
jokin kansainvälisen oikeuden velvoite sitoo jäsenvaltiota,
etenkin:

a) kansainvälisen hallitustenvälisen järjestön isäntämaana;

b) Yhdistyneiden Kansakuntien koolle kutsuman tai sen suoje-
luksessa järjestettävän kansainvälisen konferenssin isäntä-
maana; tai

c) erioikeuksia ja vapauksia myöntävän monenvälisen sopi-
muksen nojalla.

Neuvostolle on aiheellisella tavalla ilmoitettava kustakin näistä
tapauksista.

4. Mitä 3 kohdassa säädetään, katsotaan koskevan myös
tapauksia, joissa jäsenvaltio toimii Euroopan turvallisuus- ja
yhteistyöjärjestön (ETYJ:n) isäntämaana.

5. Jäsenvaltiot voivat myöntää 1 kohdassa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin poikkeuksia, jos matkustaminen on perusteltua
pakottavista humanitaarisista syistä tai jos kyseessä on osallistu-
minen sellaisiin hallitustenvälisiin kokouksiin, Euroopan
unionin järjestämät kokoukset mukaan lukien, joissa käydään
demokratiaa, ihmisoikeuksia ja oikeusvaltiota Moldovassa
välittömästi tukevaa poliittista vuoropuhelua.

6. Jäsenvaltion, joka haluaa myöntää 5 kohdassa tarkoitet-
tuja poikkeuksia, on ilmoitettava siitä neuvostolle kirjallisesti.
Poikkeus katsotaan myönnetyksi, jollei yksi tai useampi
neuvoston jäsen esitä kirjallista vastalausetta 48 tunnin kuluessa
ehdotettua poikkeusta koskevan ilmoituksen vastaanottami-
sesta. Jos yksi tai useampi neuvoston jäsen esittää vastalauseen,
neuvosto voi määräenemmistöllä päättää ehdotetun poik-
keuksen myöntämisestä.

7. Jos jäsenvaltio sallii 3, 4, 5 ja 6 kohdan nojalla liitteessä
lueteltujen henkilöiden pääsyn alueelleen ja kauttakulun
alueensa kautta, lupa rajoitetaan koskemaan ainoastaan sitä
tarkoitusta, johon se on myönnetty, ja asianomaisia henkilöitä.

2 artikla

Neuvosto hyväksyy muutoksia liitteessä olevaan luetteloon
jäsenvaltioiden tai komission ehdotuksesta, jos Moldovan poliit-
tiset tapahtumat sitä edellyttävät.
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3 artikla

Jotta edellä mainitut toimenpiteet olisivat mahdollisimman
tehokkaita, Euroopan unioni kannustaa kolmansia valtioita
hyväksymään rajoittavia toimenpiteitä, jotka ovat samankal-
taisia kuin tähän yhteiseen kantaan sisältyvät toimenpiteet.

4 artikla

Tämä yhteinen kanta tulee voimaan 27 päivänä helmikuuta
2004 ja sitä sovelletaan 27 päivään helmikuuta 2005. Sitä
tarkistetaan säännöllisesti. Se uusitaan ja sitä muutetaan tarpeen
mukaan, jos neuvosto katsoo, ettei sen tavoitteita ole saavu-
tettu.

5 artikla

Tämä yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tehty Brysselissä 23 päivänä helmikuuta 2004.

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
B. COWEN
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